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FODOR JOZSEF

TAVASZI DAL

A tiszta rétben Kkis bogar,

a sarga arany €s sugar,
ahogy megy, latni szaz szinét,
amerre jar.

S ha felszall, hallasz ziim-zenét,
mint pici szarnyat bontja szét;
arany orom, arany bogar,

mert jon a nyar. %
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KANYADI SANDOR
MAJVSI
SZELLO

Almaviraggal

futkos a szelld,
akar egy kocos ™
semmirekelld. -

Kocosnak kocos, '"§ E
de nem mihaszna, LS
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okotnemad § i/ e
soha B
panaszra. S
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Fiittyoget olykor, Meghintaztatja
mintha 6 volna agon a fészket,
a kertek kedves leszall a foldre:
sargarigoja. flthegyen lépked.
2 Illeg és billeg,
s ha dolga nincsen,
eliilldogél egy

-.@ffelejcsen.
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Egy vastag karton-
lapra kistanyérral vagy poharral rajzolj
koroket, kisebbet, nagyobbat, annyit,
ahany tagu a csaladotok.

l'ng vagd ki, hogy mindeniknek ujjnyi
széles nyaka is legyen. Ezt hatulrdl er6-
sitsd meg még egy réteg kartonnal,
hogy le ne szakadjon, be ne torjon.
Most kezd6dik az alkotas. Festékkel,
szines papirral, fonallal, textillel alakitsd
ki minden csaladtag arcat — lehetéleg
ugy, hogy egy picit hasonlitson ra.

Egy kis cserépbe liltetve adhatod at
anyukadnak a csaladbokrétat, de még

érdekesebb, ha egy ,lepedéfiuggony” -

mogé bujva babszinhazat rogtonoztok.
Mindenki a sajat , kartonfejét” mozgat-
va énekel, versikét vagy egy par szivbol
jové szé6t mond, puszit ad a bizonyara
nagyon meghatott karton-anyukanak.
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Bekiildte a inarosvésérhelyi M. Viteazul
Gimnazium tavalyi IV. D osztalya






PETRIK JOZSEF

EDESANYAM

Ha ram tekint
édesanyam,
mintha a Nap
nevetne ram.

Akkor is, ha
gond terheli,
nekem arca

mosolyteli.

Tan nem is az
arcat nézem,

a j0sagos
szivet érzem. ':
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DONKO LASZLO A
MA VAN
ANYAK NAPJA

Ma a rig6 vigan fujja,
bevégzi és kezdi ujra,

adja tovabb, aki hallja,

hisz ma van az anyak napja!

Joanyamnak szol a néta,
rigo fiittye hajnal ota,

mondjad madar, mondjad szépen,
anyamnak ma — holnap nékem!

SO0 ZOLD MARGIT
rajzai

anyaallatot és kicsinyét?
Tudod utanozni a hangjukat?



CSTEVO
IREGY B0

Japan mese

Valamikor, igen régen, élt egy fiatal
pasztor. Szép szal legény volt, de sze-
gény, mint a templom egere. Egy nap
meglatta az oreg haldsz vilagszép lea-
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nyat, s attol fogva éjjel-nappal 6 jart az eszében.
Megszerette a lany is a pasztort, még almaban is 6t
latta. Elhataroztak, hogy hamarosan megtartjak a
kézfogot.

Csakhogy hidba. A halasz leanyat néhany nap
mulva egy vénséges, gazdag kalmar kérte felesé-
giil. A szegény haldsz odaigérte neki, s raparan-
csolt a leanyra:

— Matol fogva szinét se lathatod annak az agroél-
szakadtnak! Mire a hold elfogy, a gazdag kalmar
felesége leszel!

Sirt, kesergett a lany, de nem tehetett apja el-
len. A fiatal pasztor meg elbujdosott.

Ment, vandorolt, estére slirti rengetegbe ért.
Talalt egy odvas, oreg fat, bemaszott az oduba,
hogy ott huzza meg magat éjszakara.

Ejféltajban nagy zugasra-morgasra riadt. A
szornyeteg erdei sarkany roppent a fa ala zsakma-
nyaval, egy fehér szakallu éregemberrel. Jo erd-
sen odakotozte a fahoz, és rarivallt:

— Reggel felfallak! Addig alszom egyet!

Es mar horkolt is, hogy zengett belé az erdé.

A pasztor nem sokat gondolkodott, kimaszott



az odubol, és gyorsan eloldozta az 6regembert.
Amikor megszabadult, igy szolt az oreg:

— Megmentetted az életemet, legény! Fogd ezt
a legyezot. Aki ezzel haromszor meglegyinti ma-
gat, egy csapasra megfiatalodik!

Megoriilt a legény a ritka ajandéknak. Sietett
vissza a falujaba. Epp aznap volt a lakodalom. Jott
is a nasznép. Ott 1épdelt a szépséges leany a csuf
vénség oldalan. Szomoru volt az arca, fehér, mint a
vaszon.

Megsajnalta a pasztor, gondolta, ha mar nem le-
het az ové, segit rajta. Odalépett a vén kalmarhoz,
elévette bilivos legyezdijét, és azt mondta:

— Fiatalodj meg! — Azzal haromszor meglegyin-
tette.

Kisimultak a rancok a vénember arcan, fehér
haja visszafeketedett, termete kiegyenesedett.

Hanem a mohé kalmar nem érte be ennyivel.
Kikapta a legyez6t a pasztor kezébdl, és tovabb le-
gyezte magat:

— Még fiatalabb akarok lenni! Még fiatalabb!

Szempillantas se telt belé — egy csecsszopo gye-
rek rugédzott a vén vélegény helyén a porban.

— Nem menyasszony Kkell ennek, ha-
nem dajka! — hahotazott a nasznép, de
nem széledt szét, hanem megiilte nyom-
ban a halasz leanya meg az ifju pasztor
lakodalmat.
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- ﬂCseresznyevirégok diszitik

Régen a holgyek, urak diszes legyezével legyezték vagy
legyeztették magukat.
Vagd ki a tulsé lapot, a vonalak mentén hajtogasd
legyezévé. Jobbrdl is szép, balrdl is szép... és blivés ereje
van: anyukat viddmma varazsolja.

4 Az egyiptomi faraé strucctoll
' Iegyez6 alatt hiisiilt.

Az azték indian
legyez6 szines
madartollakbdl késziilt.

a kecses japan legyezé6t.







Ist en él tes isei n,

Ec les ar 1wye im !



A tavasz neklnk nemcsak viragot és madarcsiripet ho-
zott, hanem rengeteg virdgos-madaras rajzot, irast is. So-
roljuk fel, kiktdl: Filip Eva, Csikszereda; Berszan-Arus
Daniel, Gyergy6szentmikiés; Bernath Péter, Babes
Ardai Istvan, Nagyvarad; Sztruguras Gergely Tibor,
Nagy Szilard, Fazakas Palma, Marosvasarhely; Fabian
Tamas Andras, Banffyhunyad; Maxem Henrietta, Csik-
szentdomokos; Kerestély Andrea, Szentlélek; Benkd
Edina, Szaszrégen; lanos Abigél, Balazs Regina,
Kubinyi Regina Alexandra, Heinrich Gabor, Szatmar-
németi; Orban Attila és David, Dés; Mehelean Marko,
Beszterce; Nagy Julia, Bogdand; Elekes Albert, Szent-
egyhaza; Prokop Bence, Kolozsvar; Partin Anita és
Roland, Szecselevaros; Rosenfeld Déra, Erolaszi:
Gyorkos Erika Orsolya, Kolozs; Matyus Karolina, Ko-
pec; Csiki Antal Tamas, llencfalva; Menyhart Tamas,
Balavasar; a medgyesi 17-es; a csikszeredai 1-es Nap-
koézi; a kortvélyfajai, a nagyvaradi Evangélikus és az
Orsolya Ovoda: a zabolai |. B;: a baréti |.; az érkértvé-
lyesi Il. B; a sarmasagi |.; a szilagysomlyai Il. F osztaly;
a szaszrégeni P. Maior Iskolakdzpont |.; a gyergyészent-
miklési Salamon Erné Liceum |. A osztalya.

Boldog majust kivan baratotok, a Szivarvany

A marciusi Szivarvanyban megjelent Koksa torténete
az Ussed, (issed, botocskdm cimi magyar népmesére
emlékeztet. Kdnyvjutalmat nyertek: Pall Denisz, Nagyira-
tos; Miké Anna, Nagykaroly és Raduly Péter, P6ka.
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o Kaputarte jatek
3 Uljetek korbe. Két
gyerek osszefogott
ip kézzel, fejetek folott
kaput tartva korbe
sétal. Az utolsoé litem-
nél gyengéden utoge-
tik a két gyerek fejét,
akikhez éppen odaértek. Ez

lesz a kovetkezé koérbejaré par.
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Egy életem, egy halalom,
vagy tetéled el kell valnom, é-des ga-lam-bom.
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e kényvébal.
~2i%  Bekiildte
I Kajtor Maria,
nagyvaradi
6voné.
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BAK SARA rajzai

Szivd fel, begyem!
Karikazd be azokat a dolgokat, amelyeket
fel tud szivni a porszivo!

14

Megismered,
melyik ormany hova tartozik? Késd 6ssze.



ZAGONI BALAZS

PORSZIVOS MESE

Amikor Barni kicsi volt, nagyon félt a por-
szivotol. Apa egyszer bekapcsolta — pont Bar-
ni mellett. Barni megijedt, és gyorsan felma-
szott az agyra. Nem is jott le onnan, amig Apa
el nem pakolta a porszivot. Ezutan, ha Apa
elovette a kerekes, sarga, zugd masinat, ami-
nek hosszu, kigyos karja van, és nagy szija,
Barni iszKiri, az agyra maszott, ott is a legna-
gyobb diszparna tetejére.

Ami még rossz volt az egészben, hogy a
porszivo Barni agya alatt lakott, és Barni es-
ténként attol félt, hogy kibujik onnan, elkezd
zugni, és 6t felszivja, mikozben alszik.

Aztan amikor nagyobb lett, mar nem félt
annyira a porszivotol. Ott topogott Apa mel-
lett, és csak akkor ugrott félre, amikor a por-
szivd szaja tul kozel ért hozza. Néha azt jat-
szotta, hogy egy leg6 kockat a szényegre tett
éppen ott, ahol Apa épp porszivozott. Ilyenkor
vagy az tortént, hogy Apa észrevette a kockat,

felvette a foldrdl, és kicsit megszidta Barnit,
vagy nem vette észre, és akkor a porszivo fel-
szippantotta a legot. Ebben az esetben Barni
sirni kezdett, hogy ,megette a kockamat,
megette a kockamat!” és Apanak szét kellett
szedni a porszivot, hogy megkeressék a le-
got. De Barni ekkor mar nem félt attol, hogy
a porszivo 6t is felszivja, mert latta, hogy ha a
kisautojat teszi oda, azt mar nem tudja bekap-
ni ez zugo szerkenty(. Hat akkor még 6t, aki




mar olyan nagy kisfit! Es észrevette azt is,
hogy a porszivo hatan van egy lyuk, és ott me-
leg levegé jon ki. Néha oda tette a kezét, fel-
melegitette, és az arcara tapasztotta.

Amikor még nagyobb lett, azt kérte Apatol,
hogy segithessen porszivozni. Nagyon meg-
szerette a porszivozast, legszivesebben min-
den nap porszivozott volna. De sajnos ezt
Anya nem engedte. Ilyenkor csak feliilt a por-
szivo hatara, eldre-hatra gurigazott vele, és

azt képzelte, hogy ez egy sarga versenyauto.

Aztan egyszer Barni igazibol dsszebaratko-
zott a porszivoval. Ez ugy tortént, hogy éjsza-
ka mocorgast hallott az agy aldl. Kibukkant a
fekete cs6, majd kigurult az egész porszivo.

— Barni, gyere, iilj a hatamra! — mondta.

— Te tudsz beszélni? — amult el Barni.

— En nemcsak beszélni tudok... Ulj a ha
tamra, és mindjart meglatod!

— De pizsamaban vagyok! ,

— Ne torodj vele, csak kapaszkodj jol. Es
csendben légy, Anyaék nehogy meghalljak!

Barni nem kérette magat tobbet. Kimaszott
a kicsi agybol, és feliilt a porszivé hatara. Az
gurult egy Kicsit a szonyegen, majd a levego-
be emelkedett, és egy kanyarral Kirepiilt a
nyitott ablakon. Felemelkedtek az utca folé,
elrepiiltek Lukrécia néni boltja folott, a troli-
megall6 f6l6tt, az évoda f6lott.

— Gyorsabban nem tudsz repiilni?

— Dehogynem, csak csavard el a gombot a
hatamon! — mondta a csodaporszivo.

Barni elcsavarta a gombot, ekkor a porszi-



v6 hatabol még erdsebben jott ki a levegd, és
olyan gyorsan kezdett repiilni, hogy Barni
majdnem lepottyant roéla.

— Hova repiiljiink?

— Vasarhelyre!

Egy szempillantas alatt Bé tataék haza folott
voltak. Egy lampa sem égett. A porszivo le-
ereszkedett az ablakhoz. Barni egy icipicit
megkocogtatta, de nem tortént semmi. Barni
nem akarta felkolteni 6ket, ha mar ilyen jol
alusznak, ezért gyorsan tovabbrepiiltek.

— Hova menjiink, Barni?

- A tengerre!

Es egy pillanat mulva mar a hullamz6 ten-
ger f6lott voltak. A porszivo lejjebb ereszke-
dett, ugyhogy Barni laba a hideg vizbe ért.
Barni nézte a sotét, hideg, hullamazo tengert,
és fazni kezdett.

— Es most hova menjiink?

— Haza, a meleg agyikoba! — mondta Barni,
és egy szempillantas alatt otthon is voltak.

— Csodaporszivo vagyok — mondta a porszi-
v0, és szépen begurult az agy ala. — De ne

mondd meg senkinek!

— Jo - suttogott Barni, és bebujt az agyba,
de el6bb még megsimogatta a porszivot.

— Jo éjszakat!

— Neked is! — gurult be az agy ala a porszivo.

Masnap Anya annyit latott, hogy Barni ma-
tatja a porszivot, és sugdos neki valamit.

— Mirdl beszélgettek? — kérdezte.

— Titok! - valaszolt Barni. - Nem mondha-
tom meg, mert ez egy csodaporszivo!
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DENES GYORGY

FALO

Nézd csak! Ott vagtat egy falo!
Sorénye is fabol valo.

Fa a kantar, fa a nyereg,
faragta egy pasztorgyerek.

Mig formazta, mig cifrazta,
valosagga lett az alma.

Hallod? Folnyerit a falo,
s dobbant. Pedig fabol valo.

18

Vagd ki,
és ragaszd a
helylikre a 16-
sz6-kartyakat.



CSEH KATALIN

LOVASARBAN

Itt a deres, almasderes,
sziirkefako és pejko,
telivér s a zabra varo,
kese labu, biiszke raro;
hatasmén és tenyészIo,
versenycs6dor s igaslo:
sok gyonyori paripa,

s csupa ében kabala.

Jé 16 utan
porzik az ut.

A lénak zab
kell, nem ostor.

Lassan tiget a gebe,
begyogyult mar a sebe.
Az ott meg a taltos 19, AT
— sorénye lang: lobogo, . s\ lonaknegy
o s , e laba van, mégis

gyémantszorén nyeregparna —, botlik.
elado-e, s mi az ara? '

GEBE HATASMEN HINTALO IGASLO TALTOS LO
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Mama - bevallom - sirdo-
galtam egy Kicsit, amikor Vi-
zirig6 behozott Kolozsvarra,
hogy diktaljam le majusi leve-
lemet annak az Oreg bacsi-
nak, aki engem Kkitalalt. Azért
busultam el magam, mert
eszembe jutott, hogy majus-
ban lesz, még piros Piinkosd
napja el6tt — egy igen szép iin-
nep. Olyan {innepnap, ame-
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90 Fabian Eniké, Gégan

lyen Ti, kedves Ba-|
rataim, viraggal, ma-
gatok-készitette|*®
ajandékokkal lepi-
tek meg azt, aki a
legjobban  szeret
Benneteket, akinek
a legtobbet koszon-
hetitek ezen a fol-
don: Edesanyatokat.

L 4

Szava Katalin,
Székelyudvarhely

R e

mert amit az Edes-
anyak jelentenek, a
szeretet — mégis be-
léd oltodott. Szere-
ted az erd6t és min-
den lakojat. Szere-
ted kis barataidat,
levelezGtarsaidat, és
0k is nagyon szeret-
nek Téged. Ezért a
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Majus els6 vasarnapja
Anyak Napja. Hat épp ezért
sirtam el magam, hogy énne-
kem nincs édesanyam. En a
mesébol sziilettem. Ezt igy el
is mondtam az én oreg bacsi
baratomnak, aki elmosolyo-
dott:

— Igazad van, Csipike, és

& meégsincs igazad. Igaz, neked

tényleg nincs édesanyad. De
Téged is az sugott a fiilembe,
aki az Edesanyékat teremtet-
te. Es azért nincs igazad,

— | te honapod is a viragzo majus,

amelyben az Anyak Napjat, a
Piinkosdot, a szeretetet tinne-

peljiik.
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(I)sve'ith Egon Csaba,
Marosvasarhely




Puskas Sandor,
Gyergyoszentmiklos

Mit mondjak? Ettél
valamennyire megvi-
gasztalodtam, mert én
tényleg szeretem erdei
barataimat — a pakosz-
tos Kukucsit is —, és na-
gyon szeretlek Benne-
teket. Mindny4ajatokat.
Arra Kkérlek tehat, a
szép majus honapban,

kivaltképpen Anyak Napjan
gondoljatok egy Kicsit ram is,
apro torpe baratotokra, aki-
nek nincsen ugyan édesanyja,
de nagyon szeret mindannyio-
tokat. Es nemcsak Anyak
Napjan, nemcsak majusban.

Na, mar nem pityergek.
| Varom leveleiteket.

Melyhez ha-
sonlo jokat,
CSIPIKE Tamas,
Balavasar
=
-
* .o
:_ &
-3 Kleszken Ladé
Melinda, ) Krisztina,
Szentjobb 0L 4 ¢ |Csikszereda

Cimlap:

Osztian Palma,
Marosvasarhely
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Erkezik a sok madar,
Fészkiiket megjavitjak.
Kéményiinkon hangosan
Kelepelget a golya.
Brettschneider Petra,
Nagybanya
A madar dalol a fan,
Hangos t6le a hatar,
Riigyezik a mandula,

Judik Benjamin,
Kisiratos

P - | | m—

Kinyilik az ibolya.
Alfoldi-Lakatos Gyorgy,
Nagybanya

[gérem, ha nagy leszek,
két kezemmel 6vlak meg.

Tolnai Eszter,
SzilagyfGkeresztir

Koszonom, hogy létezel,
minden rossztdl megvédel.
Orzac Lilla, Nagybanya

Alszik a papa, éber a mama.
Kinn jatszik a gyerek,
Boldogan megyek.

Boldizsar Paula Heidi, Kraszna
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Edesanyém a kiskertben

a viragot nézi,

és ragyog ra egy Sz€ép napsugar,

az €gbdl 6t nézi.

Edesanyam meglatja,

mosoly iil az arcara,

ragyogo arca piros lesz.

Eiros, mint a virag,

Edesanyam egy szép virag,

szebb, mint az egész vilag.
Kiss Renata, Volcsok

Kozma

Aletta,

., " Kolozsvar

[ [ D >
{ -
\ ‘E’L Baba haja, sz6ke haja,

kis pillang6 szallt reaja.

A pillang¢ elropiilt,

a baba szaja legorbiilt.
Bédiss Boglarka, Margitta




Horvath Ilka,
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En 5 éves fiticska va-
gyok. Szeretem a Szivar-
vanyt. Most mumpszos va-
gyok, és sokat vagyok

A |egyediil itthon. Kifestem a

el

-

"]

képeket, nézem a rajzokat.
Tobbet nem irok, elfaradt a
kezem, mert ilyen sokat
még nem irtam. Most tanu-

KEDVES CSIPIKE!

Koszonom a levelet, oriiltem
neki. Szomoru vagyok, mert az
iskolaban nem a Szivarvanyt
adjak, de az ocsém az ovoda-
ban azt kapja, és én mindig el-
lopom tdle.

En is szeretnék torpe lenni,
és elmenni hozzatok. Voltunk
piknikezni az erd6ben, de nem
lattalak. Ha én lennék a biliba-
jos boszorka, akkor odavara-
zsolnam magamat nalatok, de

anyukam sirna utdnam.
Urbanovics Marika, Erszalacs

lok irni. Minden jot, Csipike,
vigyazz magadra!

Pal Andras Emilke,
Székelylengyelfalva

Egy szép, napos délutan egy
kis veréb berepiilt apahoz az
tizletbe. Szegényke verg6dott
egy oszlopnal, de szerencsére
apa megmentette. Amikor fel
akarta venni, ijedtében meg-
csipte az ujjat. Apa az ajtohoz
vitte, és ott az anyja mar varta.
Csiripeltek egymasnak, és bol-

dogan elrepiiltek.
Székely Bernadett, Margitta

Volt egyszer egy vadgalamb,
aki az ablakunk el6tti fa agara
rakta a fészkét. Nagyon meg-
oriiltem neki. Néha el szokott
repiilni egy Kkis idére. Egy pici-
ke tojas van a fészkében. Min-
den nap hosszu ideig nézem az
ablakon at. Alig varom, hogy
kibujjon a tojasbol a galambfio-

ka. Mikl6s Annamaria,
Margitta
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Koszta Frida, Tordatir
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9 csoportbol kettd
magyar. Simon Emese
6vo néni kuckokat
alakitott ki a
szerepjatékokhoz.
Ezekben jatszik 22
vidam csemete.




